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PROGRAMMATION DES TEMPORISATIONS

1] Tapez 2 fois le code maitre ( pour la premiére utilisation, le code maitre usine est 12345 ) :
- la led rouge s’allume pour confirmer I’'entrée en programmation.

2] Tapez AO pour la temporisation du clavier :
- la led verte s’allume 1seconde,
- tapez la durée de commande en secondes - 10 pour 10 secondes a 99 pour 99 secondes ou tapez 00
pour obtenir un éclairage permanent,
- la led verte s’allume 1s pour confirmer la programmation.

3] Tapez A1l pour la temporisation du relais 1 :
- la led verte s’allume 1seconde,
- tapez la durée de commande en secondes - 01 pour 1 seconde jusqu’a 99 pour 99 secondes,
- la durée 00 correspond au fonctionnement bistable du relais 1,
- la led verte s’allume 1s pour confirmer la programmation.

4] Tapez A2 pour la temporisation du relais 2 :
- la led verte s’allume 1seconde,
- tapez la durée de commande en secondes - 01 pour 1 seconde jusqu’a 99 pour 99 secondes,
- la durée 00 correspond au fonctionnement bistable du relais 2,
- la led verte s’allume 1s pour confirmer la programmation.

5] Pour sortir de la programmation, tapez B :
- la led rouge s’éteint pour confirmer le retour au mode normal de fonctionnement.

4 clignotements de la led rouge indique une erreur de saisie.
REMISE A ZERO DU CODE MAITRE

En fonctionnement normal, reliez les fils blanc et jaune :

- la led verte s’allume,

- un bip est émis,

- attendre que la led verte s’éteigne,

- séparez les fils,

- le code maitre est de nouveau 123456 en 6 termes, 12345 en 5 termes ou 1234 en 4 termes.

CHANGEMENT DU CODE D’ENTREE PAR L'UTILISATEUR

L'autorisation de changement de code par I'utilisateur est déterminée par la connexion des fils bleu et jaune ( pas de
connexion pour interdire le changement de code ). Si les fils bleu et jaune sont reliés, le changement de code
est autorisé.

1] Composez le code utilisé actuellement :
- le relais d’ouverture est commandé,
- la led verte s’allume.

2] Tapez immédiatement les 2 termes du code de modification ( A et B ou 1 et 3 a la premiére utilisation ) :
- La led rouge s’allume pour autoriser le changement.

3] Composez le nouveau code d’ouverture :
- la led verte s’allume 1 seconde, confirmant la validation du nouveau code et le retour
a un fonctionnement normal,
- la led rouge s’éteint,
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4] Vérifiez la mémorisation du nouveau code en le composant.
PROGRAMMATION DES TERMES DE MODIFICATIONS

1] Tapez 2 fois le code maitre ( pour la premiére utilisation, le code maitre usine est 12345 ) :
- laled rouge s'allume pour confirmer I'entrée en programmation.

2] Tapez A7 pour la saisie des termes de modifications des codes utilisateurs :
- la led verte s’allume 1 seconde,
- tapez les deux termes de modifications,
- la led verte s’allume 1 seconde pour confirmer la programmation.

3] Tapez A8 pour la saisie des termes de modifications des codes utilisateurs :
- la led verte s’allume 1 seconde,
- tapez les deux termes de modifications,
- la led verte s’allume 1 seconde pour confirmer la programmation.

4] Tapez B pour sortir de la programmation :
- la led rouge s’éteint pour confirmer le retour au mode normal de fonctionnement.

PROGRAMMATION DU SIGNAL SONORE

Le signal sonore est toujours audible en programmation. Il en est de méme lors de la commande d’ouverture,
suite a la reconnaissance d’un code. Par défaut, lors de la composition du code d’ouverture, aucun bip touche
n’est audible. Il est possible d’autoriser les bips touches en faisant comme suit :

1] Tapez 2 fois le code maitre ( pour la premiére utilisation, le code maitre usine est 12345 ) :
- deux bips sont émis pour confirmer I'entrée en programmation.

2] Tapez AA :
- un bip est émis,
- tapez 0 pour supprimer les bips touches pendant la composition du code d’ouverture,
- tapez 1 pour autoriser les bips touches pendant la composition du code d’ouverture,
- un bip est émis pour confirmer la programmation.

3] Tapez B pour sortir de la programmation :
- deux bips sont émis pour confirmer le retour au mode normal de fonctionnement.
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3] SCHEMA DE RACCORDEMENTS

Noir
=
ALIMENTATION
230V 12V a24VAC
N Rouge
12V a48vDC
Rose [C1]
=
230 V ALIMENTATION VENTOUSE
Verrouillage Marron [R1]
— >

Orange [T1]

=

Jaune

1 Vert
Pl O————--—

H Vert clair

Bleu

Violet [C2]

GACHE

Gris [T2]

Bleu foncé [R2]

REMISE A ZERO =————"—

Blanc

Fils de sortie | Correspondances
Noir Alimentation 12 V ou 24 V AC ou DC
Rouge Alimentation 12 V ou 24 V AC ou DC
Marron Contact repos du relais 1
Rose Commun du relais 1
Orange Contact travail du relais 1
Jaune Commun
Vert Bouton intérieur de sortie relais 1 P1
Vert clair Horloge H
Bleu Changement de code utilisateur
Bleu foncé Contact repos du relais 2
Violet Commun du relais 2
Gris Contact travail du relais 2
Blanc Remise a zéro
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Varistance

Ce produit est livré avec une
varistance. Celle-ci doit étre
montée directement sur les
bornes de la gache (ventouse,
moteur, ..) commandée par
I"équipement. Si  I'appareil
fonctionne avec plusieurs
gdches, chacune doit étre
équipée de varistance.
La varistance limite les
surtensions provoquées par le
bobinage de la gédche - effet
de self.
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4] KIT DE MONTAGE

i

d

_ ®
Varistance 05D | clé male cougée 3 \:;e-r:::i):ée Vis cruciforme a Cheville
680K pour vis TORX T20 téte fraisée M4x30| plastique S5
M4x10
1 1 1 2 2

5] MONTAGE

Apreés avoir vérifié que le kit de montage est complet, vous allez pouvoir procéder a l'installation
finale du produit. Réunissez le matériel approprié (Pergeuse, tournevis, meétre,...) et suivez les
recommandations de montage du DGA.
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A l'aide du DGA, prenez les marques
et percez les 2 trous de fixation (forét
@ 5 mm et profondeur minimum.
= 35 mm) ainsi que l'ouverture
pour le passage du céble électrique
destiné au clavier.

Positionnez les 2 chevilles plastiques
dans les trous. Puis Fixez le fond du
DGA sur le support de votre choix,
a l'aide des vis cruciformes a tétes
fraisées. Passez le cable électrique
du DGA dans son ouverture et fixez
le a son support par le haut avec le
crochet supérieur.
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Bloquez le DGA sur son support
par l'intermédiaire de la vis TORX®
et de son outil spécifique (clé méle
coudée). Pour finaliser le montage
de ce produit, placez le cache-vis.
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6] NOTES
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Alle informatie op dit document (foto’s, tekeningen, karakteristieken en afmetingen) kunnen onderhevig zijn aan wijzi-

gingen zonder voorafgaande verwittiging.

Toutes les informations mentionnées a titre indicatif sur le présent document (photos, dessins, caractéristiques
techniques et dimensions) peuvent varier et sont susceptibles de modifications sans notification préalable.
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